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ykonavanie dokazov

Belgija

POZNAMKA: Nariadenie Rady (ES) &. 1206/2001 je od 1. jila 2022 nahradené nariadenim Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2020/1783.
Oznamenia podla nového nariadenia mozno néjst tu!

¢lanok 2 — doZiadané sudy

Kliknutim na nasledujuci odkaz sa zobrazia vSetky prislusné organy suvisiace s tymto ¢lankom.

Zoznam prislusnych organov

¢lanok 3 — astredny organ

Ustrednym organom zodpovednym za vykondvanie tloh uvedenych v &lanku 3 ods. 1 a 3 nariadenia je Service public fédéral Justice (Federalne ministerstvo
spravodlivosti).

Service public fédéral Justice (Federalne ministerstvo spravodlivosti)

Service de coopération internationale civile (Utvar pre medzinarodnu spolupracu v ob&ianskych veciach)

Boulevard de Waterloo, 115

B-1000 Bruxelles

Belgique

Telefén: +32 (2) 542 65 11

Fax: +32 (2) 542 70 06/+32 (2) 542 70 38

E-mail: eu1206ue@just.fgov.be

Jazyky: francuzstina, holand¢ina a anglictina.

¢lanok 5 — jazyky prijatefné na ucely vyplnenia tlaciv

Tlacivo zZiadosti (vzorové tlacivo) a priloZzené dokumenty na podporenie Ziadosti si napisané alebo preloZzené do jazyka sudneho obvodu sudu prvého
stupna, ktorému je Ziadost adresovana.

¢lanok 6 — prostriedky prijatelné pre zasielanie doZiadani a inych pisomnosti

Technické sposoby odovzdania akceptované Belgickom:

-postou

-faxom

¢lanok 17 — ustredny organ alebo prisludny organ (organy) zodpovedny (zodpovedné) za rozhodnutia o Ziadostiach o priamy vykon dékazu

Service public fédéral Justice (Federalne ministerstvo spravodlivosti)

Service de coopération internationale civile (Utvar pre medzinarodnt spolupracu v ob&ianskych veciach)

Boulevard de Waterloo, 115; 1000 Bruxelles

Telefén: +32 (2) 542 65 11

Fax: +32 (2) 542 70 06/+32 (2) 542 70 38

E-mail: eu1206ue@just.fgov.be

&lanok 21 — dohody alebo dohovory, ktorych su &lenské Staty zmluvnymi stranami a ktoré spliiajd podmienky stanovené v &lanku 21 ods. 2

Belgicko prehlasuje, Ze v jeho vztahoch s ostatnymi ¢lenskymi $tatmi ma nariadenie vy3Siu pravnu hodnotu vo veci zahrnutej do jeho oblasti uplatnenia ako
tieto dokumenty:

Dohovor z 21. juna 1922 medzi Belgickom a Velkou Britaniou o odovzdavani sudnych a mimosudnych aktov a ur€ovani dékazov;

Haagsky dohovor o civilnom konani z I. marca 1954;

Dohovor z 1. marca 1956 medzi Belgickom a Francuzskom o vzajomnej sudnej pomoci v ob¢ianskopravnej a obchodnej oblasti;

Dohovor o vymahani vyzivného v cudzine, New York 20. juna 1956;

Dohoda z 25. aprila 1959 medzi vladou Belgicka a viadou Spolkovej republiky Nemecko s cieflom ulah¢it uplathovanie Haagskeho dohovoru o civilnom
konani z 1. marca 1954;

Dohovor z 23. oktébra 1989 medzi Belgickom a Rakuskom o vzajomnej sudnej pomoci a pravnej spolupraci, doplfiujuci Haagsky dohovor o civiinom konani
z 1. marca 1954.

Posledna aktualizacia: 04/08/2022

Obsah povodnych vnutrostatnych jazykovych verzii na tejto webovej lokalite spravuju prislusné ¢lenské Staty. Preklady tychto textov zabezpecila Europska
komisia. V prekladoch preto e$te mo6zu chybat mozné Upravy povodnych textov, ktoré neskdr vykona prislusny statny organ ¢lenského statu. Eurdpska
komisia vylu€uje akukolvek zodpovednost za akékolvek informacie alebo Udaje obsiahnuté alebo uvedené v tomto dokumente. Pravne normy v oblasti
autorskych prav ¢lenského Statu zodpovednych za tuto stranku najdete v pravnom oznameni.



